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Ecco
Design Edward Barber & Jay Osgerby

Accessori / Tools



Step 1

Step 2

H = 1770 mm

Foro / Hole

Staffa / Bracket

Vite / Screw

Livella a bolla /
Level



Step 3

Step 4 - 5

5°



ATTENZIONE
Nel maneggiare lo specchio evitare urti e non
appoggiarlo su superfici che possano causare
scheggiature o graffi.

ATTENTION
When handling the mirror, avoid shocks and
don't place it on surfaces that may cause
chipping or scratching.

ATTENTION
Lorsque vous manipulez le miroir, évitez les
chocs et ne la placez pas sur des surfaces
susceptibles de provoquer des éclats ou des
rayures.

ATENCIÓN
Al manipular el espejo, evite los golpes y no la
coloque sobre superficies que puedan provocar
astillas o arañazos.

ACHTUNG
Vermeiden Sie beim Umgang mit dem Spiegel
Stöße und legen Sie ihn nicht auf Oberflächen
ab, die zu Absplitterungen oder Kratzern führen
können.

ITALIANO
Lo specchio deve essere appoggiato a terra e
posizionato in prossimità di una presa elettrica.
step 1. Segnare sulla parete la quota H = 1770 mm.
step 2. Fissare la staffa a parete all'altezza
precedentemente segnata, utilizzando dei tasselli
idonei.
step 3. Posizionare lo specchio a terra, assicurandosi
che il gancio sul retro dello specchio sia inserito nella
staffa a parete. Lo specchio avrà un'inclinazione
minima di 5°.
step 4. Avvitare il diffusore sferico della lampada e
inserire la spina in una presa elettrica.
step 5. Agire sull'interruttore ruotabile per regolare
l'intensità della luce.

ENGLISH
The mirror must be placed on the floor and positioned
near an electrical outlet.
step 1. Mark the height H = 1770 mm on the wall.
step 2. Fix the bracket to the wall at the previusly
marked height using suitable wall plugs.
step 3. Place the mirror on the floor, ensuring that the
hook on the back of the mirror is inserted into the wall
bracket. The mirror will have a minimum inclination of
5°.
step 4. Screw the spherical lamp diffuser in place and
plug it into an electrical socket.
step 5. Act on the rotary switch to adjust the light
intensity.

FRANÇAIS
Le miroir doit être posé au sol, à proximité d'une prise
électrique.
step 1. Marquez la hauteur H = 1770 mm sur le mur.
step 2. Fixez le support mural à l'aide de chevilles
adaptées à la hauteur précédemment indiquée.
step 3. Posez le miroir au sol en veillant à ce que le
crochet situé à l'arrière soit inséré dans le support.
L'inclinaison du miroir doit être d'au moins 5°.
step 4. Vissez le diffuseur sphérique de la lampe et
branchez-le sur une prise électrique.
step 5. Utilisez le bouton rotatif pour régler l'intensité
lumineuse.

ESPAÑOL
El espejo debe colocarse en el suelo y cerca de una
toma de corriente.
step 1. Marcar la medida H = 1770 mm en la pared.
step 2. Fijar el soporte de pared a la altura ya
marcada, con los anclajes adecuados.
step 3. Colocar el espejo en el suelo, asegurándose
de que el gancho de la parte posterior esté insertado
en el soporte. El espejo tendrá una inclinación mínima
de 5°.
step 4. Atornillar el difusor esférico de la lámpara y
conéctelo a una toma de corriente.
step 5. Utilizar el interruptor giratorio para ajustar la
intensidad de la luz.

DEUTSCH
Der Spiegel muss auf den Boden gestellt und in der
Nähe einer Steckdose positioniert werden.

step 1. Markieren Sie die Höhe H = 1770 mm an der
Wand ein.
step 2. Befestigen Sie die Halterung auf die vorher
markierte Höhe mit geeigneten Dübeln an der Wand.
step 3. Stellen Sie den Spiegel auf den Boden und
achten Sie darauf, dass der Haken auf der Rückseite
des Spiegels in die Wandhalterung eingehängt ist. Der
Spiegel hat eine Neigung von mindestens 5°.
step 4. Schrauben Sie den kugelförmigen Diffusor der
Lampe fest und stecken Sie den Stecker in eine
Steckdose.
step 5. Stellen Sie die Lichtintensität mit dem
Drehschalter ein.
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